Biocidinio produkto charakteristiky santrauka

Produkto pavadinimas: BG-Sweetscent

Produkto tipas (-ai): PT 19 - Repelentai ir atrakantai

Autorizacijos liudijimo numeris:

R4BP 3 sprendimo nuorodos

. LT-0030726-0000
numeris:
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Administraciné informacija

1.1. Produkto prekiniai pavadinimai

BG-Sweetscent
BG-Mozzibait
BG-Homescent

Biogents Mickenlockstoff

1.2. Autorizacijos liudijimo turétojas

Autorizacijos liudijimo turétojo
pavadinimas (vardas ir
pavardé) ir adresas

Autorizacijos liudijimo numeris

R4BP 3 sprendimo nuorodos
numeris

Autorizacijos liudijimo data

Autorizacijos liudijimo
galiojimo pabaigos data

Pavadinimas Biogents AG

Adresas WeiRRenburgstr. 22 93055 Regensburg Vokietija

LT-0030726-0000

01/07/2022

01/07/2032

1.3. Biocidinio produkto gamintojas (-ai)

Gamintojo pavadinimas

Gamintojo adresas

Gamybos vieta

Biogents AG

WeienburgstralRe, 22 93055 Regensburg Vokietija

Biogents (Lager), Kremser Stral3e, 9 93055 Regensburg Vokietija

Franz Késbauer Lohnverpackungen GmbH Bahnhofstral3e, 82 92533 Wernberg-Koeblitz
Vokietija
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1.4. Veikliosios (-iyjy) medziagos (-y) gamintojas (-ai)

Veiklioji medziaga

Gamintojo pavadinimas

Gamintojo adresas

Gamybos vieta

Veiklioji medziaga

Gamintojo pavadinimas

Gamintojo adresas

Gamybos vieta

Veiklioji medziaga

Gamintojo pavadinimas

Gamintojo adresas

Gamybos vieta

Veiklioji medziaga

Gamintojo pavadinimas

Gamintojo adresas

Gamybos vieta

1421 - Pieno rugstis

Carl Roth GmbH & Co. KG

SchoemperlenstralBe 3-5 76185 Karlsruhe Vokietija

An der Mole 5 D-76187 Karlsruhe Vokietija

1421 - Pieno rugstis

Sigma-Aldrich

3050 Spruce Street 63103 Saint Louis Jungtinés Amerikos Valstijos

5485 County Road V WI 53085-2814 Sheboygan Falls Jungtinés Amerikos Valstijos

1421 - Pieno rugstis

Neofroxx

Marie-Curie-Str. 3 64683 Einhausen Vokietija

PENTA s.r.0., Radiova 1122/1, Praha 10 102 00 Praha Cekija

1421 - Pieno rugstis

Acros Organics BVBA

Janssen Pharmaceuticalaan 3a 2440 Geel Belgija

Janssen Pharmaceuticalaan 3a 2440 Geel Belgija

2. Produkto sudétis ir formuliacijos tipas

2.1. Kokybiné ir kiekybiné informacija apie biocidinio produkto sudétj
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Bendrasis . Funkciné . . -
pavadinimas IUPAC pavadinimas paskirtis CAS numeris  EB numeris Kiekis (proc.)
Pieno rugstis Veiklioj 200-018-0 0,98

medZiaga

2.2. Formuliacijos tipas

GR - Granulé

3. Pavojingumo ir atsargumo frazés

Pavojingumo kategorijos

Pavojingumo frazés

4. Autorizuotas (-i) naudojimas (-ai)

4.1 Naudokite apraSyma

Naudojimas 1 - Masalas Azijos tigriniams uodams

Produkto tipas

Jeigu taikytina, tikslus
autorizuoto naudojimo
aprasas

Kontroliuojamas (-i)
organizmas (-ai) (jskaitant
vystymosi stadijos)

Naudojimo sritis

Naudojimo metodas (-ai)

PT 19 - Repelentai ir atrakantai

Masalas Azijos tigriniams uodams

Mokslinis pavadinimas: Aedes albopictus
Bendrinis pavadinimas: Azijos tigrinis uodas
Vystymo stadija: suaugusieji

Metodas: | uody gaudykle jdétas granuliy maiSelis
ISsamus aprasSymas:
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| uody gaudykle jdétas granuliy maiSelis su ventiliatoriumi.

Naudojimo norma (-0s) ir Naudpjim_o ki(_ekis: Vienas maiSelis (0,98 % pieno ragsties, 13 g granuliy) gaudyklei su
daZnis ver_1t|I|_ator|um|

Skiedimas (%): -
Taikymo skaicCiaus ir laikas:
Vienas maiSelis (0,98 % pieno ragsties, 13 g granuliy) gaudyklei su ventiliatoriumi gali
buti nuolatos naudojamas iki 8 savaiciy.

Vartotojy kategorija (-0s) Profesionalas

Placioji visuomené (ne profesionalai)

Pakuodiy dydZiai ir pakuodiy TermiSkai uzdarytas maiSelis (susisukantis DTPE): 13,0 g produkto maiSeliui
medZiaga TermiSkai uzdarytas maiselis (aliuminio kompoziciné plévelé (PET12/ALU8/PE80)): 1
9 maiselis maisSiuke. 150 x 210 mm

4.1.1 Specifinés naudojimo instrukcijos

Zr. bendruosius naudojimo nurodymus

4.1.2 Specifinés rizikos valdymo priemonés

Zr. bendruosius naudojimo nurodymus

4.1.3 Kai taikoma, informacija apie galima tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios
pagalbos instrukcijos ir skubios pagalbos priemonés skirtos apsaugoti aplinka

Zr. bendruosius naudojimo nurodymus

4.1.4 Kai taikoma, produkto saugaus Salinimo ir pakavimo instrukcijos

Zr. bendruosius naudojimo nurodymus

4.1.5 Kai taikoma, produkto saugojimo salygos ir produkto galiojimo laikas normaliomis
laikymo salygomis
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Zr. bendruosius naudojimo nurodymus

5. Bendrieji naudojimo nurodymai

5.1. Naudojimo instrukcijos

ISimkite baltg maiSelj (su masalo granulémis) i$ pakuotés ir jdékite jj j uody gaudykle su ventiliatoriumi. Gaudyklés turi turéti
ventiliatoriy siekiant uZztikrinti pakankama produkto veiksminguma ir (arba) pasklidima. Neatidarykite balto maiselio. Azijiniai tigriniai
uodai priviliojami jjungus ir tinkamai pastacius gaudykle su ventiliatoriumi (zr. ,Gaudyklés pastatymas*). Gaudykle su ventiliatoriumi
su joje esanciu ,BG-Sweetscent” turi veikti nuolat, kad bty uZtikrintas veiksmingumas iki 8 savaiciy.

Remiantis uody elgsena ir biologija, rekomenduojamas didesnio nei 20 metry spindulio atstumas tarp gaudykliy, o didesnis gaudykliy
tankis batinas tik tuo atveju, jei yra auksto lygio infestacija.
Batina vykdyti naudojimo instrukcijos nurodymus.

5.2. Rizikos valdymo priemonés

Nusiplauti rankas po naudojimo.

5.3. Informacija apie galima tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios pagalbos
instrukcijos ir neatidéliotinos priemonés siekiant apsaugoti aplinka

JKVEPUS: Jei atsiranda simptomy, skambinti j APSINUODIJIMY KONTROLES IR INFORMACIJOS BIURA ar gydytojui.
PATEKUS ANT ODOS: Odg nuplauti vandeniu. Jei atsiranda simptomy, skambinti j APSINUODIJIMYU KONTROLES IR
INFORMACIJOS BIURA ar gydytojui.

PATEKUS | AKIS: Jei atsiranda simptomy, plauti vandeniu. ISimti kontaktinius leSius, jeigu jie yra ir jeigu lengvai galima tai padaryti.
Skambinti ] APSINUODIJIMY KONTROLES IR INFORMACIJOS BIURA ar gydytojui.

PRARIJUS: Jei atsiranda simptomy, skambinti j APSINUODIJIMY KONTROLES IR INFORMACIJOS BIURA ar gydytojui.

5.4. Produkto ir jo pakuotés saugaus Salinimo instrukcijos

Turinj ir (arba) talpykla Salinkite laikydamiesi vietiniy taisykliy.
NeuZzterStg pakuote galima atiduoti perdirbti.

5.5. Saugojimo salygos ir produkto galiojimo laikas hormaliomis laikymo salygomis
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Laikyti tik originalioje pakuotéje.

Pakuote laikykite sandariai uzdaryta ir gerai védinamoje, vesioje ir sausoje vietoje.
Neatidarykite pakuotes iki naudojimo.

Laikyti vaikams ir netikslinés grupés gyvinams ir (arba) naminiams neprieinamoje vietoje.
Laikyti atokiai nuo maisto, gérimy ir gyvuliy pasaro.

Galiojimo laika: 24 menesiai

6. Kita informacija
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